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2 . 

Sekretarijat za uređenje prostora i održivi razvoj, na osnovu člana 74. Zakona o planiranju prostora i 
izgradnji objekata („Sl. list CG“, br. 64/17, 44/18,  63/18 i 11/19), člana 1 Uredbe o povjeravanju dijela 
poslova Ministarstva održivog razvoja i turizma jedinicama lokalne samouprave („Sl. list CG” br.  87/18) i 
podnijetog zahtjeva Opštine Mojkovca, broj 09-1583 od 06.09.2019.godine, izdaje: 

 

3 . 
URBANISTIĈKO-TEHNIĈKE USLOVE 

za izradu tehniĉke dokumentacije 

 

4 . 

za izgradnju hidrotehničke infrastrukture – fekalne kanalizacije dijela naselja Babića Polje, u koridorima 
postojećih i planiranih saobraćajnica i dio prelaska preko rijeke Tare do PPOV, zahvat Detaljnog 
urbanističkog plana „Babića Polje 1“ („Sl.list CG- opštinski propisi“ br.25/15) i Detaljnog urbanističkog 
plana „Sportska zona“ („Sl.list CG- opštinski propisi“ br.19/13)  

 

5 . PODNOSILAC ZAHTJEVA: 
  
Opština Mojkovac 

 

 
6 . POSTOJEĆE STANJE 

 

OdvoĊenje otpadnih voda (str. 15, DUP„Babića Polje 1“) 
Na području užeg gradskog jezgra Mojkovca, postoji izgranena mreža kanalizacije za otpadne vode, 
podijeljena na dva sliva, jedan koji kanališe objekte sa prostora gornjeg Mojkovca i drugi koji kanališe 
objekte sa prostora donjeg Mojkovca. Iz donjeg dijela naselja fekalne vode, zajedno sa atmosferskim se 
ulivaju u glavni-sabirni kolektor po obodu jalovišta i dalje do uređaja za prečišćavanje. U gornjem dijelu 
grada fekalne vode se zajedno sa atmosferskim vodama, nakon prolaska ispod magistralnog puta M2, 
ulivaju u atmosferski kolektor DN1000 koji se izliva u Juškovića potok. 
Tokom sanacije jalovišta, izgrađeno je postrojenje za prečišćavanje otpadnih voda (PPOV) i glavnisabirni 
kolektor, prečnika Ø300mm od hotela Palas do prelaska magistralnog puta M2 i prečnika Ø400mm i 
Ø500mm po obodu jalovišta, pa sve do PPOV. Namjena galavnog-sabirnog kolektora je da prihvati i 
odvede sve fekalne vode iz objekata sa desne obale Tare. 
Detaljnom inspekcijom terena, geodetskim snimanjem i izradom katastra podzemnih instalacija zaključeno 
je da trenutno na PPOV dolaze samo mješovite vode iz naselja donjeg Mojkovca. 
Kao što je već navedeno, kanalizacioni sistem Mojkovca je mješovit. Sagledavanjem stanja 
kanalizacionog sistema na terenu došlo se do zaključiljučka da je najbolje tehničko rješenje da se za 
odvonenje fekalnih voda izgrade novi kolektori, a postojeći mješoviti kolektor pretvori u atmosferski. 
Postrojenje za prečišćavanje otpadnih voda Mojkovca izgrađeno je na desnoj obali Tare, nizvodno od 
brane Jalovišta. Predviđen je trostepeni tretman. Sekundarno prečišćavanje predviđeno je kao produžena 
aeracija a u trećem stepenu dezinfekcija. Postrojenje je koncipirano kao 2 x 8000 Hid ES. Prostor Poja, tj 
obuhvat DUP-a Babića Polje I nema izgrađenu kanalizacionu mrežu. Za odvođenje otpadnih voda koriste 
se septičke jame. 
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Fekalna kanalizacija (str. 44, DUP „Sportska zona“)  
Postojeći objekti, koji se nalaze na lijevoj obali sportske zone, nijesu priključeni na gradsku kanalizaciju, 
jer ista nije izgrađena na ovom prostoru. Zajednička gradska kanalizacija sa uređajem za prečišćavanje i 
ispustom u recipijent r. Taru, izvedena je na desnoj obali r. Tare. Pitanje otpadnih voda, na lijevoj obali, 
rješavano je od slučaja do slučaja, većinom putem septičke jame i upojnih bunara. Na području užeg 
gradskog jezgra Mojkovca, postoji izgrađena mreža kanalizacije za otpadne vode, podijeljena na donji i 
gornji dio naselja. Pored gradske mreže, izveden je i glavni kolektor, prečnika Ø500mm, čija trasa ide uz 
sportsku zonu, sa sjeverne strane, sve do uređaja za prečišćavanje, čija je lokacija na ušću Ljuškovića 
potoka.  

 
7 . PLANIRANO STANJE 

7.1. Namjena parcele odnosno lokacije 

 

Planirana trasa fekalne kanalizacije dijela naselja Babića Polje identifikovana je u koridorima postojećih i 
planiranih saobraćajnica, i dijelom preko rijeke Tare do PPOV, u zahvat DUP-a „Babića Polje 1“  i DUP-a 
„Sportska zona“. 
Trasa feklane kanalizacije se nalazi u KO Gornja Polja i KO Mojkovac. 
Smjernicama PUP-a je definisano: saobraćajna, hidrotehnička, telekomunikaciona, elektrodistributivna i 

druga komunalna infrastruktura i pripadajuće mreže snabdijevanja su kompatibilni sa svim planiranim 

pretežnim sadržajima u obuhvatu plana (str.47, tekst izmjene). 

Lokacija objekta je definisana situacijom trase. 

Trasu i ukupnu dužinu fekalne kanalizacije definisati Projektnim zadatkom, a u skladu sa smjernicama 

planskih dokumenata. 

Obezbediti adekvatnu vezu sa planiranom mrežom fekalne kanalizacije u kontakt zonama primjenjujući 

važeće propise i normative. Posebnu pažnju posvetiti: 

-dimenzionisanju na osnovu predviđenih kapaciteta; 

-ispunjenju funkcionalnih zahtjeva, te racionalnosti i ekonomičnosti rješenja u cjelini. 

7.2. Pravila parcelacije 

 
 / 

7.3. GraĊevinska i regulaciona linija, odnos prema susjednim parcelama 

 
/ 

8 . 
PREPORUKE ZA SMANJENJE UTICAJA I ZAŠTITU OD ZEMLJOTRESA, KAO I 
DRUGE USLOVE ZA ZAŠTITU OD ELEMENTARNIH NEPOGODA I TEHNIĈKO-
TEHNOLOŠKIH I DRUGIH NESREĆA 

 

Na osnovu karte seizmičke regionalizacije teritorije Crne Gore, područje Opštine Mojkovac pripada zoni 
VIIo MCS, seizmičkog intenziteta. 
Теhničkоm dokumentacijom predvidjeti mјеrе zaštite od požara shodno propisima za ovu vrstu objekata. 
U cilju zaštite od elementarnih nepogoda postupiti u skladu sa Zakonom о zaštiti i 
spasavanju (»Sluzbeni list CG«, br.13/07, 05/08, 86/09 i 32/11) i Pravilnikom о mjеrаmа 
zaštite od elementarnih nepogoda (»Sluzbeni list CG«, br.8/93). 
 
Pri izgradnji objekta potrebno je izraditi Elaborat o uređenju gradilišta u skladu članom 10 Zakona o zaštiti 
i zdravlju na radu („Službeni list RCG", br.34/14). 

 
9 . USLOVI I MJERE ZAŠTITE ŢIVOTNE SREDINE 

 

Tehničkom dokumentacijom predvidjeti uslove i mjere za zašttu životne sredine u skladu sa odredbama 
Zakona o životnoj sredini (“Sl.list CG”, br. 48/08, 40/10 i 40/11) i Zakon o procjeni uticaja na životnu 
sredinu („Sl. list CG“, br. 75/18). 

 
10 . USLOVI ZA PEJZAŢNO OBLIKOVANJE  

 
 / 

11 . 
USLOVI I MJERE ZAŠTITE NEPOKRETNIH KULTURNIH DOBARA I NJIHOVE 
ZAŠTIĆENE OKOLINE 
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Investitor obavezan da, ukoliko se pri izradi projektne dokumentacije i izvođenju radova naiđe na tragove 
ostataka iz prošlosti, o tome obavesti nadležni Zavod za zaštitu spomenika kulture sa Cetinja koji će 
preduzeti Zakonom propisane mjere u cilju zaštite kulturnog dobra. 

 
12 . USLOVI ZA LICA SMANJENE POKRETLJIVOSTI I LICA SA INVALIDITETOM 

 
/ 

13 . USLOVI ZA POSTAVLJANJE I GRADNJU POMOĆNIH OBJEKATA 

 
 / 

14 . 
USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA BEZBJEDNOST VAZDUŠNOG 
SAOBRAĆAJA 

 
 / 

15 . USLOVI ZA OBJEKTE KOJI MOGU UTICATI NA PROMJENE U VODNOM REŢIMU 

 
 / 

16 . MOGUĆNOST FAZNOG GRAĐENJA OBJEKTA 

 
Faznost građenja objekta se može definisati tehničkom dokumentacijom u skladu sa zakonom. 

 
17 . USLOVI ZA PRIKLJUĈENJE NA INFRASTRUKTURU 

17.1. Uslovi prikljuĉenja na elektroenergetsku infrastrukturu 

 

Uslove priključenja na komunalnu infrastrukturu utvrđivaće organi, organizacije i preduzeća koji su 
zakonom za to ovlašćeni. 
Ako je nisko-naponska mreža podzemna, kućni priključak može biti samo podzeman, a ako je 
nisko-naponska mreža nadzemna, kućni priključak može biti nadzemni ili podzemni. 
Pri izradi tehničke dokumentacije poštovati Tehničke preporuke EPCG, dostupne na sajtu i to: 

- Tehničke preporuke za za priključenje potrošača na niskonaponsku mrežu TP-2 (dopunjeno 
izdanje); 

- Tehnička preporuka-Tipizacija mjernih mjesta; 
- Uputstvo i tehnički uslovi za izbor i ugradnju ograničivača strujnog opterećenja; 
- Tehnička preporuka TP-1b- Distributivna transformatorska stanica DTS-EPCG 10/0,4kV. 

17.2. Uslovi prikljuĉenja na vodovodnu i kanalizacionu infrastrukturu 

 

Uslove priključenja na komunalnu infrastrukturu, odnoslo uslove izdradnje iste utvrđivaće organi, 
organizacije i preduzeća koji su zakonom za to ovlašćeni. 
Na nivou zahvata DUP-ova, date su preporuke za izradu tehničke dokumentacije. 
 
OdvoĊenje otpadnih voda (str. 34, DUP„Babića Polje 1“) 
Količine otpadnih voda su obračunate kao 80% potrošene količine vode, uzimajući u obzir da je za 
dimenzionisanje kanalizacione infrastrukture mjerodavna maksimalne satne količine potrošene vode. 
Mreža je dimenzionisana na osnovu proračuna potrebnih količina po urbanističkim zonama a pri trasiranju 
se vodilo računa da se kolektori postave u javnim površinama kao i o padu terena. 
Maksimalna količina otpadne vode sa posmatranog područja koju je potrebno sakupiti i odvesti iznosi 
10,12 l/s. 
Kanalisanje fekalnih otpadnih voda sa iz ove zone, sa lijeve obale rijeke Tare, predviđeno je na način, da 
se izgradi kanalizacioma mreža kojom će se otpadne vode dovesti do uređaja za prečišćavanje, koji se 
nalaze na desnoj obali. Da bi se ovo ostvarilo, ove vode, treba prepumpavati preko korita rijeke Tare na 
lokaciji koja je izvan zahvata ovog plana. 
Otpadna voda svih objekata na predmjetnom području se sakuplja i odvodi kolektorima prečnika 200mm i 
250mm, prateći planirani raspored objekata i pad terena i saobraćajnica u okviru područja. Glavni kolektori 
su minimalnog prečnika 200mm. Predviđeno je da se sakupljena otpadna voda najkraćim putem odvodi 
do planiranog gradskog sistema tj do planirane pumpne stanice sjeverno od predmjetnog područja, i van 
njega. Pumpnom stanicom se otpadna voda prepumpava preko rijeke i upušta u PPOV. Za prevođenje 
voda sa lijeve obale rijeke Tare na desnu obalu, koristit će se planirani pješački most (pasarela), kojim se 
povezuju ove dvije zone. Za kontrolu rada kanalizacije i mogućnost blagovremene intervencije na 
mjestima vertikalnih preloma cjevovoda, na mjestima promjene horizontalnog pravca pružanja cjevovoda i 
na mjestu uliva bočnih ogranaka, predvidjeti revizione silaze. 



4 
 

Minimalna dubina ukopavanja treba da je takva, da kanalizacija može da prihvati otpadne vode iz svih 
objekata koji su predviđeni da se priključe na nju, a ne manje od 1,00m. 
Sva neobilježena mreža na prilogu je prečnika 200mm. 
 
Urbanistiĉko tehniĉki uslovi za projektovanje fekalne kanalizacije daju se kroz sljedeće preporuke: 
− Predviđeni kanalizacioni sistem je separatni, striktno je potrebno razdvojiti fekalne otpadne vode i 

atmosferske otpadne vode; pa stoga posebnu pažnju posvetiti vodonepropusnosti sistema. 
− Uvijek kad je to moguće, trase kanalizacionih cjevovoda projektovati na javnim površinama. Voditi 

računa da ne dođe do poklapanja trasa cjevovoda i drugih instalacija kako bi se omogućile naknadne 
intervencije na cjevovodu (priključenja, popravke i sl.). 

− Kao cijevni materijal koristiti PVC, PP i centrifugalno liveni poliester. Za cjevovode malih padova 
izbjegavati korugovane cijevi. 

− Maksimalni pad u kanalizacionoj mreži iznosi 6%. Minimalni nagib cjevovoda se određuje na osnovu 
kriterijuma nagib = 1/D, ali izbjegavati manji od 1%. 

− Na svim vertikalnim i horizonalnim lomovima, i mjestima promjene prečnika i priključenja kanalizacionih 
cijevi, potrebno je predvidjeti revizione šahtove i preporučuje se ugradnja šahtova od PE; 

− Cijevi treba postavljati u pravim linijama. Zaptivanje cijevi se vrši originalnim gumenim dihtunzima. Na 
kanalizacionim cijevima u pravcu, razmak šahtova predvidjeti na maksimalnom rastojanju od 160 D 
(prečnika cijevi), ali ne većem od 40m; 

− Prečnik za kolektore usvojiti minimalnog prečnika od 300mm, a za ostale kanalizacione vodove 
minimalan prečnik od 250 mm, sa okrugim profilima maksimalnog stepena popunjenosti do 70%, u 
iznimnim slučajevima do 80%; 

− Na mjestima ukrštanja kanalizacione i vodovodne mreže, kanalizacionu cijev postaviti ispod vodovodne 
sa minimalnim visinskim razmakom od 0.5m, a u slučaju manjeg visinskog razmaka postaviti adekvatnu 
zaštitu vodovodne cijevi; 

− Minimalne dubine iskopa odrediti tako da se zadovolji stabilnost i zaštita kanalizacionog kolektora, u 
slučaju priključenja podrumskih i suterenskih prostora odrediti minimalnu dubinu iskopa od 1.5m, a 
maksimalna dubina iskopa ne bi trebala da prelazi 3.0; Kod kaskadnih šahtova koristiti "zatvoreni 
sistem" cjevovoda, sa otvorima na gornjem i donjem dijelu 

− Cijevi se polazu u pješčanu posteljicu (10 cm ispodi i iznad cijevi čitavom širinom rova) uz ručno 
nabijanje. 

− Revizioni šaht mora biti vodonepropusan, liven na licu mjesta. Unutrašnje dimenzije šahta dubine preko 
1,50 m dubine iznose 1,20 x 1,20 m. Za izradu šahta ne smiju se koristiti prefabrikovani betonski 
prstenovi za atmosfersku kanalizaciju. 

− Poklopac šahta mora biti od livenog gvožđa odnosno duktilnog liva za odgovarajuće saobraćajno 
opterećenje. Livno gvozdene penjalice postaviti u šahtove dubine preko 1 m. Ne smiju se koristiti 
penjalice izrađene od običnog čelika i sličnog korodirajućeg materijala (armirajući čelik i si.). 

− Kroz kanalizacione kao i vodovodne šahtove ne smiju prolaziti druge instalacije. 
− Uvijek kada to uslovi na terenu dozvoljavaju, priključenja objekta vršiti na revizionom šahtu sistema. 
− Za svaki objekat ili kompleks objekata predvidjeti priključni šaht na granici parcele. 
Izvod iz grafičkog dijela plana za predmetnu infrastrukturu je sastavni dio UTU. 
 
Fekalna kanalizacija (str. 46, DUP „Sportska zona“) 

Mreža planirane fekane kanalizacije omogućava priključenje svih postojećih i planiranih objekata putem 
gravitacije. Kapacitet mreže omogućava prihvatanje vode i od susjednih objekata, pojedinačno ili grupno, 
koji gravitiraju planiranoj mreži. 
Kanalisanje fekalnih otpadnih voda sa lijeve obale riješeno je na način, da se ove vode priključe na 
postojeću gradsku kanalizaciju i uređaj za prečišćavanje, koji se nalaze na desnoj obali. Da bi se ovo 
ostvarilo, ove vode, treba prepumpavati preko r. Tare do planirane kanalizacije sportske zone na desnoj 
obali r. Tare. Od mjesta spajanja, zajedničkim kolektorom, ove vode, odvest će se do gradske 
kanalizacije, odnosno uređaja za prečišćavanje gradskih fekalnih voda. Za prevođenje voda sa lijeve 
obale r.Tare na desnu obalu, koristit će se planirani pješački most (pasarela), kojim se povezuju ove dvije 
zone. 
Ukupne otpadne vode Sportske zone, koje će opterećivati gradsku kanalizaciju iznose : 
 Sa lijeve obale Q1 = Sn × q  
        Sn – broj stanovnika 
 q – maksimalno opterećenje kanalizacije 0,010lit/sec/osobi 
Q1 = 552 × 0,010 =5,52lit/sec 



5 
 

 Sa desne obale iz planiranih objekata (svlačionice) treba očekivati količinu otpadne vode od oko 
5,0lit/sec ili ukupno sa čitave Sportske zone : 

 Q = 10,52lit/sec 
Planirani kolektor, za odvod ovih voda, prečnika Ø300mm, pri padu 0,3% i punjenju 0,5D , ima veći 
kapacitet od zahtijevanog. 
Izvod iz grafičkog dijela plana za predmetnu infrastrukturu je sastavni dio UTU. 
 
U cilju formiranja jedinstvene i funkcionalne kanalizacione mreže, UTU za projektovanje date DUP-om 
„Babića Polje“ primijeniti na trasama u zahvatu DUP-a „Sportska zona“, odnosno sinhronizovati date 
preporuke i smjernice na nivou kompletne kanalizacione mreže koja je predmet ovih UTU. 
PrevoĊenje voda sa lijeve obale rijeke Tare na desnu obalu do PPOV, nije moguće ostvariti preko 
planiranog pješaĉkog mosta (pasarela), jer isti nije izgraĊen.  
U cilju pronalaţenja najboljeg rješenja za prevoĊenje otpadnih voda preko rijeke Tare, moguće su 
izmjene trasa planiranih DUP-om, pri ĉemu je nove trase potrebno planirati saobracajnim 
površinama. Izuzetno, trasa se moţe planirati van DUP-om definsanih javnih površina. 
 
Preko hidrotehniĉke infrastrukture koja je predmet ovih UTU, kao jedna od opcija planirano je 
prikljuĉenje mreţe otpadnih voda iz kontakt DUP-a “Babića polje 2-dio-Biznis zona” do PPOV. 
FEKALNA KANALIZACIJA (str. 62, DUP “Babića polje 2-dio-Biznis zona”) 
Kako je planirana mreža lokalne fekalne kanalizacije na visočijim kotama od predmetne lokacije (uz 
saobraćajnicu Mojkovac-Žabljak), to je neophodno predvijeti postrojenje za prepumpavanje otpadnih voda. 
Prepumpavanje će se vršiti preko šahta sa pumpom koji će biti smješten u trupu saobraćajnice u okviru 
predmetnog plana, na najnižoj koti, u šahtu predviđenom za pumpu adekvatnog kapaciteta. Potisni vod će 
ići do saobraćajnice Mojkovac-Žabljak gdje će se konektovati na lokalnu mrežu. 
Pored već definisanog načina priključenja kanalizacije na PPOV, preko susjednih DUP-ova, ostavljamo 
mogućnost i nezavisnog, samostalnog priključenja na način da se od planirane pumpe za prepumpavanje, 
kao varijanta 2 , otpadna voda odvede do PPOV. 

17.3. Uslovi prikljuĉenja na saobraćajnu infrastrukturu 

 
Uslove priključenja na saobraćajnu i komunalnu infrastrukturu utvrđivaće organi, organizacije i 
preduzeća koji su zakonom za to ovlašćeni. 

17.4.  Ostali infrastrukturni uslovi 

 
 / 

18 . 
POTREBA IZRADE GEODETSKIH, GEOLOŠKIH (GEOTEHNIĈKIH, INŢENJERSKO-
GEOLOŠKIH, HIDROGEOLOŠKIH, GEOMEHANIĈKIH I SEIZMIĈKIH) PODLOGA, 
KAO I VRŠENJA GEOTEHNIĈKIH ISTRAŢNIH RADOVA I DRUGIH ISPITIVANJA 

 

- Predmetni objekat projektovati u skladu sa tehničkim propisima, normativima i standardima za 
projektovanje ove vrste objekta. 

-  Pri izrade tehničke dokumentacije poštovati Zakona o geološkim istraživanjima (“Sl.list RCG”, br.28/93, 
27/94, 42/94 i 26/07, “Sl.list CG”, br. 28/11).   

- Za potrebe proračuna koristiti podatke Hidrometeorološkog zavoda o klimatskim i hidrološkim  
karakteristikama u zoni  predmetne lokacije.  

 
PRIRODNI USLOVI 
-   Teren Mojkovca spada u III i IV kategoriju sa dozvoljenim opterećenjem  >200KN/m

2
. 

-   Srednja godišnja temperatura u dolini Tare kod Mojkovca iznosi oko 7°C. 
 

-   Relativna vlažnost se poklapa sa oblačnošću područja i u granicama je od 70-80%. 
-   Mojkovačko područje prima godišnje prosječno do 2200mm padavina. 
-   Vazdušna strujanja su dominantna iz sjevernog, jugozapadnog i južnog pravca. 

 
19 . POTREBA IZRADE URBANISTIĈKOG PROJEKTA 

 
 / 

20 . 
DOSTAVLJENO:  Podnosiocu zahtjeva, Direkciji za inspekcijski nadzor za centralni region,  
                              u spise predmeta  i  arhivi.      
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